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Cil prace

Jde o obecnou bakalaiskou praci z oblasti francouzskych realii se zaméfenim na literaturu, méné jiz o védeckou praci
literarni, ¢i dokonce literarnévédnou. Autorka dodrzela zadani problematiky, kterou si zvolila. Jako cil si stanovila
nastinit dandysmus, vymezit pojem, predstavit patologické rysy (zavislost, nemoc) osobnosti prokleté¢ho basnika,
poodkryt jeho milostny zivot. Ve vybranych basnickych dilech francouzského autora Kvetii zla se snazi nachazet rysy
onoho vyhranéného zivotniho stylu. Bylo zfejmé vhodné zlstat na této obecné roviné, nebot’ Cisté literarni rozbor
basni by vyzZadoval hlubsi znalost literarnévédnych dél (napf. ivahy o romantismu z pera Zdeiika Hrbaty), souvislosti
i Sirsi vybér textl (Kvéty zla jako komponované literarni dilo). Odstup ziskany praci se sekundarni literaturou se v
praci castecn¢ odrazil.

Zpracovani obsahu

Autorka se svého tukolu zhostila dobfe. Jde o zajimavé, ale pomérné zpracované téma. Po obecné teoretickém tivodu
do problematiky se zaméfila pfedev§sim na osobnost G. Brummela, dale na problematicky citovy vztah mladého
Baudelaira k jeho vlastnim i nevlastnim rodi¢im. Zabyva se podrobné¢ sexualnimi vztahy basnika k n¢kolika Zenam,
které povazuji za nevhodné pro zpracovani tématu odborné prace. Zavér prace je myslim dost obecny, zbyteény.
Napft. na strané¢ 33 ¢teme plochy vystup z analyzy basné Prokleté Zeny: ,,Z predchoziho je patrné, Ze Charles
Baudelaire, [sic/] v sob¢ cely zivot nesl rozpor.

Formalni a jazykova troven

Prace je jazykov¢ i stylisticky na dobré urovni. Koncepce prace je zvolena piehledné. Nedostatky maji dil¢i povahu:
nedostatek odborného odstupu, obsahové nejasné formulace, nedlsledna korektura, opomenuti kurzivy v nazvech,
citovani/necitovani jména prekladatele cizojazycnych pramend. Oceiuji pfevahu kniznich zdroji nad internetovymi v
zavérecném seznamu literatury. Autorka pracuje s prameny, nicméné u bakalafské prace by bylo vhodné pracovat i s
kvalitni francouzskou sekundarni literaturou, uvést alesponi zékladni literarni pfirucky o Baudelairovi a jeho dile.
Mohla byste nékteré francouzské zdroje béhem obhajoby ocitovat?

Prinos prace

Autorka snad az prili§ ctivé/popularné popsala obecné poznatky o dandysmu a nasla toto téma ve vybranych
textech Kvéti zla. Mozna je Skoda, Ze nevénovala vEétSi pozornost textim samym, funkci témat v zobrazeni svéta a
spolecnosti. A kone¢né, Ze nenapsala svou praci francouzsky!

Otazky k obhajobé a dalsi vyjadieni , pripominky, naméty pro obhajobu priace:
Pourquoi n’avez-vous pas rédigé votre mémoire de licence dans une langue technique de 1’analyse littéraire ?
Pourquoi avez-vous opté pour le tchéque ?

Avez-vous consulté les références littéraires frangaises concernant la littérature baudelairienne ?

Expliquez votre méthode.
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